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Resumo
O estudo examina a interlingua de sur-
dos usuarios da Lingua Brasileira de Si-
nais como primeira lingua (L1), e portu-
gués como segunda lingua (L2), conside-
rando, em particular a ocorréncia de
enunciados inferenciais e de proprieda-
des gramaticais da lingua-alvo. Assu-
mindo os pressupostos da Teoria da Re-
levancia, demonstra-se que os enuncia-
dos apresentam conclusOes triviais e
nao-triviais, apontando para o sucesso
da metodologia de ensino, e que o ar-
gumento beneficidrio pode ser realiza-
do, seja na estrutura do sintagma pre-
posicional, como exigido pela lingua-
alvo (embora a escolha da preposigdo
possa ndo ser convergente), seja em

ABSTRACT

The study examines the properties of the
interlanguage of deaf learners using Lin-
gua Brasileira de Sinais as first language
and Portuguese as second language, con-
sidering, in particular, the occurrence of
inferential utterances and the use of
grammatical properties of the target lan-
guage. Assuming the tenets of Relevance
Theory, it is shown that the utterances
display both trivial and non-trivial con-
clusions, pointing to the success of the
teaching methodology, and that the ben-
eficiary argument may be realized either
within the prepositional phrase, as re-
quired in the target language (although
the choice of the preposition may be not
convergent), or in a configuration with-
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uma configuragdo sem a preposi¢do, o
que permite uma correlagdo com os
chamados verbos de concordancia em
Libras, corroborando a hipdtese do de-
senvolvimento linguistico, sendo Libras

out the preposition, which allows for a
correlation with the so-called agreeing
verbs of Libras, further corroborating the
hypothesis of language development,
Libras being the initial state.

o estado inicial.
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INTRODUCAO

A situacdo linguistica dos surdos tem sido amplamente investigada,
cabendo destacar o entendimento de que sua educacio deve adotar praticas
bilingues, em que a lingua de sinais é a primeira lingua (L1), e a lingua oral
(na modalidade escrita) a segunda lingua (L2), uma vez que a lingua de sinais,
realizada na modalidade visual-espacial, é a modalidade adequada a situacio
perceptual do surdo. Diante disso, ¢ conforme amplamente reconhecido na
literatura, assume-se que o surdo, particularmente em situacio escolar, é um
individuo naturalmente bilingue.

Nesse sentido, é igualmente essencial entender o conceito de bilin-
guismo na perspectiva do bilinguismo social, que tem como referéncia o en-
tendimento de que existem tipos distintos de bilinguismos, cabendo qualificar
as situagdes em que ocorre. No caso dos surdos, sdo relevantes varidveis como
a idade de exposi¢io a lingua de sinais, que se articula com a situa¢io linguis-
tica dos familiares (pais surdos/ ouvintes; conhecimento da lingua de sinais
pela familia), o tipo de surdez (congénita ou adquirida), o grau da surdez
(profunda, severa, moderada), por um lado, e o tipo de acesso a lingua oral-
auditiva (oralizacio e/ou letramento) (cf. FERNANDES, 2003).

No presente estudo, investiga-se o bilinguismo de surdos, conside-
rando-se, particularmente, a interlingua dos aprendizes surdos usuirios da
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) (L1), na aquisicio de portugués (escrito)
como L2. O conceito de interlingua ¢ originalmente formulado no ambito
dos estudos do ensino/aprendizagem da lingua estrangeira (LE)/segunda lin-
gua (L2), a fim de caracterizar o desempenho do aprendiz no uso da lingua-

alvo. Desse ponto de vista, e assumindo-se a hipdtese da gramitica universal
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(GU), conforme formulada na abordagem gerativista (cf. CHOMSKY, 1986;
1995), investigamos a interlingua do surdo na aquisi¢io de portugués (escrito)
como L2, considerando particularmente o uso do raciocinio inferencial na
produgio de textos escritos produzidos em contexto educacional, bem como
a hipdtese de que a interlingua desenvolve-se em direcio a lingua-alvo, por
operagdes de reandlise das propriedades gramaticais, sendo a L1 considerada o
estado mental inicial (WHITE, 1989; 2003).

Em relacdo a anilise do contetido, tomamos como referéncia o uso
do raciocinio inferencial, na formulacio de conclusdes triviais e nio-triviais,
tal como definido no ambito da Teoria da Relevincia, em Sperber e Wilson
(1986/1995). Propomos ainda que as informag¢des que modificam (e melho-
ram) a representacio global do mundo, definidas pela articula¢io de conclu-
sdes triviais em oposicio as nio-triviais, apresentam correlatos estruturais,
considerados, neste trabalho, em termos da manifestacio de categorias formais
da gramatica da lingua-alvo. Em particular, examinamos a expressio da cate-
goria dativo, responsivel por introduzir o argumento interpretado como ‘be-
neficidrio’ em um evento — seja como alvo de uma transferéncia (material/
psicologica), seja como afetado pelo estado de coisas descrito, com implica-
¢Oes para a descrigdo e para o conhecimento do mundo.

A discussio sera desenvolvida como a seguir: na se¢io 1, intitulada
‘Contextualizacio e metodologia’, apresentamos o contexto educacional em
que foram coletados os dados, ressaltando a intrinseca relacio entre o projeto
educacional e a proposta de produgio textual; na se¢io 2, intitulada ‘Teoria
da Relevancia como ferramenta educacional’, apresentamos as bases tedricas
em que se desenvolve a anilise dos enunciados produzidos, considerados do
ponto de vista do uso do raciocinio inferencial; na se¢io 3, intitulada ‘Com-
plexidade estrutural e a expressio do dativo’, sio examinadas as estruturas em
que ocorrem os argumentos definidos como beneficiarios, buscando-se avan-
¢ar na investigacio da hipétese do desenvolvimento linguistico e da L1 como
o estado mental inicial; na subsecio 3.1, ‘A expressio do dativo na interlin-
gua’, sio examinadas as construcodes realizadas por estudantes surdos, com o
intuito de identificar como é realizada a categoria beneficiario na interlingua;

na se¢io 4, apresentamos as considera¢des finais.
1. Contextualizacio ¢ metodologia
A produgio textual em ambiente educacional tem sido um desafio

para educadores e estudantes. Nio menos importante tem sido esse tema para
os gestores educacionais e para pesquisadores, interessados todos em promover
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o desenvolvimento académico do educando. No caso dos surdos, muitos sio
os desafios, e o tratamento das questdes que suscitam estio amplamente discu-
tidas na literatura, sobressaindo-se a énfase nas praticas educacionais bilingues
— conforme referido anteriormente. Nio podemos nos deter aqui na discussio
dos intimeros estudos desenvolvidos, especialmente a partir da década de 90,
quando da publicacio, em 1995, do seminal estudo de Lucinda Ferreira Brito,
Por uma gramitica da Lingua de Sinais Brasileira, que passou a ser um para-
metro para os estudos surdos, ao oferecer a base para os estudos linguisticos, a
que se agrega a contribui¢io do Instituto Nacional de Educa¢io de Surdos
(INES), pelo pioneirismo e compromisso permanente com a questio educa-
cional.

O projeto reportado neste trabalho estd formulado no ambito de um
projeto de pesquisa multidisciplinar e interdisciplinar, em que se investiga a
representacdo de relacoes de causalidade na formulacio de conceitos cientifi-
cos, considerando-se, por um lado, o uso do ‘raciocinio qualitativo’, na anali-
se ¢ interpretacio de relagdes de ‘causa e efeito’ inerentes aos fendomenos na-
turais (bioldgicos e ecoldgicos), com a adocio de parimetros qualitativos no
tratamento de quantidades implicadas na causacio (cf. FORBUS, 1984), ¢ o
uso do ‘raciocinio inferencial’, aplicado a formagio de conceitos e a descri¢io
do mundo. Nesse sentido, o estudo propde-se a investigar os enunciados
escritos, produzidos em portugués (L2), por estudantes surdos em situa¢io
educacional, em que o conteGdo é avaliado pelo pressuposto de que a rele-
vancia é uma propriedade observivel, em que se verifica a melhoria da repre-
sentacio do mundo na solugio de uma situagio-problema, por exemplo (cf.
SPERBER ; WILSON, 1986/1995).2

O projeto educacional desenvolvido no ambiente escolar tem como
tema transversal a questio do ‘Desmatamento’. A escolha do tema se justifica
por sua relevancia para a discussio nio s6 dos fendmenos biologicos, conside-
rados do ponto de vista dos organismos vivos, da ecologia de populacdes, da
biodiversidade, como também por seu impacto para as relacdes sociais e eco-
ndémicas, para as mudancas climiticas, entre outros aspectos discutidos na

2 Por quest3o de espaco, ndo vamos nos deter na caracteriza¢cdo dos modelos qua-
litativos de simulagdo de fenémenos naturais, no ambito de técnicas da inteligéncia
artificial, conforme desenvolvidos em Forbus (1984) e aplicados na discussdo do
fenémeno do ‘desmatamento’, abordado do ponto de vista do ensino de conceitos
de biologia. Remetemos o leitor a Alves (2015) para a andlise do evento ‘Aula de
Biologia’. Veja-se também Lima-Salles et al. (2004); Lima-Salles et al. (2007) para
estudos prévios nessa mesma abordagem. As questGes relativas as aplicacdes da
Teoria da Relevancia serdo detalhadas na se¢do 3.

108



INES | Revista Espaco | Rio de Janeiro | n2 44 | jul-dez 2015

atualidade. O projeto foi realizado no dmbito da Escola Bilingue Lingua de
Sinais — Portugués, de Ensino Médio, situada em Taguatinga, no Distrito
Federal, com a participacio de 12 estudantes surdos (profundos), usuirios
proficientes de Libras.’

As atividades educacionais dividiram-se em duas etapas principais,
com a participagio de uma equipe assim constituida: um professor de biologia
¢ duas professoras de lingua portuguesa. No primeiro evento, a atividade con-
tou com a exposi¢io, em Libras (pelo professor de biologia), de conceitos
basicos relativos ao tema, mediante o uso de um texto escrito, bem como de
imagens contextualizadoras. Foi aplicado um pré-teste, assim concebido para
atender aos propositos da avaliacio do uso de modelos qualitativos no ensino
de biologia, considerando-se particularmente a representacio das relacdes de
causalidade presentes na caracterizacio do fendmeno em estudo. Seguiu-se a
aplicacio de uma atividade para eliciar a producio textual, com énfase nas
estruturas preposicionadas em portugués, por meio de instrumentos semi-
estruturados e de producio textual espontinea, a fim de atender aos proposi-
tos da anilise da interlingua (IL). No segundo evento, realizado 15 dias de-
pois, o tema foi retomado, em condi¢Oes idénticas no que se refere  partici-
pagio da equipe técnica, sendo aplicadas as técnicas do raciocinio qualitativo,
a que se seguiu a aplicacio do chamado pds-teste, que permitiu a anilise da
eficicia dos modelos qualitativos. Tendo em vista a contextualizagio propici-
ada pela aula de biologia, foi proposto um instrumento eliciador da interlin-
gua, com formato semi-estruturado e de produgio textual espontinea, a fim
de verificar o uso de estruturas preposicionadas, na realizagio do argumento
beneficiario/ dativo.*

2. A Teoria da Relevincia como ferramenta educacional

3 Agradecemos aos estudantes surdos participantes do evento educacional, bem
como a direcdo da Escola Bilingue Lingua de Sinais Brasileira-Portugués de Tagua-
tinga, DF, pela acolhida. Agradecemos também ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia
e Inovacdo, pelo apoio na criacdo do Laboratdério de Pedagogia Visual da UnB.

4 Os resultados da pesquisa voltada para a adog¢3o de técnicas da inteligéncia artifi-
cial e do uso educacional dos modelos qualitativos no ensino de biologia estdo
reportados em Alves (2015). Os detalhes desse estudo fogem ao escopo deste
trabalho, mas é indispensavel destacar a atuagdo conjunta das equipes em vdrios
momentos, bem como o espirito de cooperacdo, o que vem confirmar a possibili-
dade de desenvolver estudos na interface proporcionada pela realiza¢do conjunta
dos trabalhos.
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A utiliza¢io da Teoria da Relevincia (TR) como ferramenta no de-
senvolvimento de técnicas de ensino baseia-se no pressuposto de que é possi-
vel aferir a compreensio de estudantes em relacio aos enunciados linguisticos
a respeito de temas ministrados em contexto educacional. Para tanto, foi in-
vestigada a producio de conclusdes triviais, em oposi¢cio a producio de con-
clusdes nio-triviais, conforme definidas no ambito da TR (SPERBER; WIL-
SON, 1986/1995; 2005). De acordo com essa abordagem, a informacio que
melhora a representagio global do mundo — ou que produz um efeito cogni-
tivo positivo — é aquela deduzida do estoque de pressupostos existentes ou
factuais em articulagio com o input novo recebido, que pode ser um enunci-
ado verbal, uma lembran¢a, um sinal, gerando a resposta a um problema, a
corre¢io de uma impressio errada, a ampliacio do conhecimento.

O presente estudo orienta-se, portanto, para a investigacio da expres-
s30 linguistica do raciocinio inferencial na formulagio de conclusodes a respei-
to de relacdes de causa e efeito presentes nos fendmenos biologicos discutidos
no contexto educacional, mediante o exame do contetido proposicional dos
enunciados produzidos em portugués escrito, considerados dados de interlin-
gua. A TR toma como referéncia o modelo de Grice (1975), segundo o qual
os falantes seguem as chamadas ‘miximas da conversacio’, referidas como
qualidade (verdade), quantidade (informac¢io), modo (clareza), relacio (rele-
vancia), que podem ser obedecidas ou violadas, deliberadamente ou nio, com
implicagdes para o sucesso da comunicagio.

No entanto, a TR questiona o papel das escolhas do falante na viola-
¢io de tais premissas, propondo que a busca da relevancia é uma caracteristica
bésica e inata da cogni¢io humana. Considerado como um dos programas de
pesquisa mais influentes das Gltimas décadas sobre a interface comunicacio/
cognicio, a TR apresenta uma abordagem inferencial centrada na cogni¢io
humana, como alternativa aos modelos anteriores baseados na (de)codificacio
linguistica. Define-se, portanto, como uma abordagem pragmaitico-cognitiva,
que toma por base uma caracteristica inerente a cogni¢io humana, tomada
como pressuposto: nossa compreensao direciona-se is informacdes que nos
parecem relevantes.

A afirmacio central da TR é a de que expectativas de relevancia sio
precisas ¢ previsiveis o suficiente para guiar o ouvinte na direcio do significa-
do, apresentando-se em contetidos explicitos que podem ser avaliados por
condicoes de verdade, o que permite fazer uma abordagem objetiva da com-
preensio dos enunciados. A informacio relevante é aquela que modifica ou
melhora a representacio global do mundo. O termo relevancia é utilizado

pelos autores em funcio da possibilidade de se obter um efeito cognitivo posi-
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tivo com o menor esforco de processamento — este Ultimo definido como
uma rela¢io de equilibrio entre o custo mental despendido e os efeitos cogni-
tivo-contextuais alcancados ao ser processada uma informacgio (cf. SPER-
BER; WILSON, 1986/1995).

Nesse sentido, a abordagem fundamenta-se em dois principios: o
principio cognitivo, segundo o qual a comunica¢cio humana tende a ser diri-
gida para a maximizacio da relevancia, ¢ o principio comunicativo, segundo
o qual o estimulo ostensivo (definido como um estimulo gerado por uma
inten¢io informativa e comunicativa) comunica a presuncdo de sua propria
relevancia 6tima. Conforme Sperber e Wilson (1986/1995, 2005), o estimulo
¢ relevante o suficiente para merecer o esforco de processamento da audiéncia
se é o mais relevante entre os estimulos disponiveis, pois é compativel com as
habilidades e preferéncias do comunicador, e gera mais conclusdes validas.
Nesse sentido, os autores propdem a existéncia de duas propriedades da co-
munica¢gio humana, de ser ostensiva e de ser inferencial (o que permite esta-
belecer uma relacio de proporcionalidade entre os efeitos contextuais ¢ o
esforco de processamento que resulta em diferentes graus de relevincia).

O ouvinte/leitor, no processo interpretativo, necessita recuperar ele-
mentos implicitos, construindo inferéncias ao estabelecer, por meio de habili-
dades cognitivas e perceptuais, relacdes entre o texto e o seu conhecimento
de mundo, com o objetivo de preencher lacunas nio explicitadas, numa ati-
vidade exploratoria textual que pode efetivamente leva-lo a compreender
aquilo que ouve ou 1é. Esse acontecimento ocorre porque os seres humanos
automaticamente visam, de forma consciente ou nio, ao processamento de
informac¢io da maneira mais eficiente possivel para a interacio humana. Essa
caracteristica cognitiva também se estende ao comunicador, quando produz
seu texto de forma ostensiva e intencional, pois, segundo os autores da TR,

[a] tendéncia cognitiva universal para maximizar a re-
levancia torna possivel (em alguma medida) predizer
e manipular estados mentais dos outros. Conhecendo
sua tendéncia em escolher os inputs mais relevantes e
Processi-los de modo a maximizar a relevancia, é
possivel produzir um estimulo que provavelmente
atraia sua atencio, ative um apropriado conjunto de
suposi¢cdes contextuais e aponte na direcio de uma

conclusio pretendida (WILSON; SPERBER, 2004,
p- 671).

Silveira (2008), ao assumir o Principio de Relevancia, conforme pos-
tulado por Sperber e Wilson, ressalta seu potencial para explicar de que for-

ma, entre tantas interpretacdes pragmaticas compativeis e possiveis com a
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decodificagio linguistica de um enunciado, uma delas é selecionada no pro-
cesso da compreensio. Tendo em vista o cariter inato dos processos inferen-
ciais, & possivel explicar a universalidade de sua manifestacio como fendémeno
da cogni¢io humana, comandando o comportamento ostensivo e intencional
do comunicador, e possibilitando, pela selecio das suposicoes e do contexto
para a interpretacio, que o destinatirio chegue 3 informagio pretendida, com
o minimo de custo possivel. Ou seja, a relevancia é expressa na razio direta
dos efeitos cognitivos/ contextuais alcancados; e na razio inversa do esfor¢o
de processamento exigido.

A interpretagio de um enunciado seri resultado do processamento de
informac¢des novas em confronto com informacdes antigas, que constituem o
ambiente cognitivo. No decorrer do processamento de um enunciado, o
contexto vai se formando, a partir de um contexto inicial. Processos inferen-
cials integram o estoque de pressupostos existentes (conjunto estruturado de
conceitos, a que se aplicam regras dedutivas) a novos pressupostos factuais,
obtidos como descri¢des reais do mundo, adquiridas por meio de fontes como
percepcdes, decodificagio linguistica, pressuposi¢des e deducdes. Determina-
das informag¢des no texto disparam o processo inferencial que levara o interlo-
cutor a encontrar, entre as inimeras informacgdes constantes em seu ambiente
cognitivo, aquela que lhe dard o maior nimero de efeitos contextuais com o
menor esforco de processamento (cf. Sperber: Wilson, 1995:86).

Estudos prévios, como Lima-Salles et al. 2004 ¢ Lima-Salles (2007),
recorrem a abordagem da TR no sentido de testar se conceitos cientificos
formulados por meio dos modelos qualitativos no processo de ensino e
aprendizagem (informagio ostensiva) promovem a ampliagio e/ou melhoria
na representacio do mundo. Para tanto, assumem que conclusdes triviais indi-
cam auséncia de modifica¢gio na representacio do mundo, manifestando-se
como informacio adicionada, enquanto as conclusdes nao-triviais, derivadas
do mecanismo dedutivo, resultam da relagio inferencial entre o input recebi-
do e as informacdes conhecidas e armazenadas na memoria enciclopédica do
receptor, manifestando-se como uma conclusio baseada na subtragcio ou subs-
titui¢do, por deduc¢io, de uma informacio, que produz a alteracio nas crengas
anteriores do receptor, modificando e melhorando a representacio do mun-
do.

Apbs a anilise de ambas as varidveis, depreende-se a incidéncia relati-
va entre o nimero de conclusdes nio-triviais e de conclusdes triviais. No
presente estudo, sio examinados os enunciados formulados como resposta a
pergunta: Por que o desmatamento prejudica os povos da floresta? Apresente
pelo menos 3 (trés) motivos/razdes.
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Conclusdes triviais sio demonstradas de (1) a (5), com enunciados ex-

traidos dos dados examinados:
(1) Se ele nio ti cuidando com as arvores. (EK, 3)

(2) As pessoas cuidado cerrado a mata, precisa proteger cerrado a mata.
(AS, 3)
(3) Chuva muito a caiu floresta (...) (AL, 3)
(4) Polui¢io dos rios. (FL, 3)
(5) Os indios conseguem viver florestas e cuidar. (JS, 3)
Os enunciados de (1) a (5) nio respondem a pergunta do teste quanto aos
motivos pelos quais o desmatamento prejudica os povos da floresta e, portan-
to, sio tomados como informag¢io que integram o conhecimento do mundo,
no processo de ensino e aprendizagem, mas nio o modificam, do ponto de
vista da pergunta formulada, que relaciona o problema do ‘desmatamento’ aos
povos da floresta. Nesse sentido, os enunciados de (1) a (5) apresentados co-
mo respostas revelam o repertorio factual estocado pelo estudante — que pode
ter sido obtido no evento educacional em que o tema do desmatamento foi
abordado ou em experiéncias prévias —, mas nio sio conclusdes vilidas, na
resolucio do problema colocado pela pergunta.

Os enunciados de (6) a (10), a seguir, sio considerados conclusdes

nao-triviais:

(6) Vai ter o problema com as arvores, pode acontecer a enchente. (EK,

&3]
=

7)
8)

9) Animais muito biodiversidade, fazem produtos medicamentos. (AS, 3)

(7) (...) pessoas muito o mortes. (AL, 3)

(8) Floresta vai sumir comida, perde alimento e fruta. (TG, 3)

(

(10) S6 tem biodiversidade, alimentos, e remédios feito das plantas se tem

muitas florestas. (K, 3)

Em (6) a (10), os enunciados descrevem as relacdes causais do desmatamento
das florestas. Essas formulagdes respondem a pergunta feita no teste, apontan-
do o uso de raciocinio inferencial, relacionando o efeito cognitivo positivo
pela capacidade de estabelecer paraimetros entre as quantidades envolvidas nas
variaveis citadas: o aumento do desmatamento (quantidade menor de arvores)
gera ‘problemas’ para as irvores (os quais nio sio explicitados, mas permitem
uma interpretacio em que a quantidade de 4rvores é afetada); a morte de

muitas pessoas (diminuicio no ntmero de pessoas) pode ser analisada como
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um prejuizo causado pelo desmatamento aos povos indigenas; igualmente, a
diminui¢io na quantidade de arvores leva a diminui¢io da quantidade de
comida, o que prejudica os povos da floresta, considerando-se que eles tiram
o alimento da floresta, pela caca e pela coleta; relacio idéntica é obtida em
relacio aos medicamentos, uma vez que existe o entendimento de que os
povos da floresta os produzem e deles usufruem.

Os resultados obtidos, em que se verificam ambos os tipos de conclu-
sOes, indicam que o processo de ensino e aprendizagem produziu um efeito
cognitivo positivo, dado o pressuposto de que os conceitos formulados por
meio do raciocinio 16gico-dedutivo modificam e melhoram a representag¢io
do mundo. Conforme mencionado, assumimos como hipdtese de trabalho
que a estrutura conceitual dos enunciados apresenta correlatos estruturais, que
se manifestam por meio de categorias formais da gramatica da lingua-alvo
responsaveis pelos mecanismos de coesdo, como o uso de conectivos codifi-
cadores da parataxe e da hipotaxe, assim como de categorias gramaticais codi-
ficadoras da estrutura argumental dos predicados utilizados para descrever as
situacoes.

Na proxima se¢do, examinamos a relacio entre a formulacio dos
enunciados e o uso de categorias formais da gramitica, considerando, em
particular, a expressio sintatica da estrutura argumental e a codificagio do

argumento beneficiario/dativo.
3. Complexidade estrutural e a expressio do dativo

O complemento dativo, tradicionalmente referido como objeto indi-
reto, é o complemento associado ao papel semintico meta/beneficiario.> Nes-
ta se¢io, analisaremos as caracteristicas deste complemento em duas linguas: o
Portugués do Brasil (PB) e a Libras (Lingua Brasileira de Sinais). Em particu-
lar, adotamos a hipétese de que a expressio sintitica da estrutura argumental é
determinada na estrutura da Gramitica Universal por meio de uma represen-
tacio baseada nas propriedades do predicado projetadas pelas categorias lexi-
cais (conforme HALE; KEYSER, 1993).

Na abordagem da gramitica tradicional, o complemento dativo, no
portugués, ¢ associado crucialmente ao traco semantico [+animado], podendo

ocorrer com verbos monotransitivos (cf. 11) e, principalmente, com verbos

5 H& construcdes em que o dativo também apresenta papel seméantico de ‘fonte’. O
rotulo de ‘beneficiario’ admite seu anténimo: maleficidrio. Exemplos com esses
casos serdo mostrados ao longo do texto.
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bitransitivos (cf. 12) (CUNHA; CINTRA 1985/2001; MATEUS et al,
1985/2003):°

(11)  Ele obedece ao pai.
(12)  Ele entregou a tarefa ao professor.

E introduzido pelas preposicdes ‘a’ e ‘para’ (embora no PB haja preferéncia
pelo uso generalizado da preposi¢io ‘para’) [cf. (11a) e (12a)]; a essa caracteris-
tica vem somar-se a possibilidade de substitui¢cido, na 3* pessoa, pelo clitico
‘lhe’ (contrastivamente 4 1* ¢ 4 2* pessoa, que nio tém forma pronominal
exclusiva para o pronome dativo), particularmente no Portugués Europeu
(PE), enquanto no PB, o pronome é realizado na estrutura preposicionada (cf.

11b e 12b/b’) (cf. TORRES- MORAIS, 2006).

(11) a. O menino obedece ao pai.
b. O menino lhe obedece.
(12) a. O menino entregou a tarefa ao professor.
b. O menino entregou-lhe a tarefa.
b'. O menino entregou a tarefa para ele.
Torres Morais (2012) observa que o complemento dativo pode ser
realizado com diferentes tipos de verbos: verbos de atividade direcio-
nal/transferéncia [cf. (13) e (14)], verbos de criaclo/ construcio [cf. (15)],

verbos dindmicos de atividade nio direcional [cf. (16)] e predicados estativos

[cf. (17)]:

13) O Jodo deu um livro ao Pedro.
14

(13)

(14) O Joao comprou este carro antigo a um famoso colecionador.
(15) O Pedro preparou um jantar fantistico aos pais.
(16)
(17)

16) A mie lavou o cabelo ao filho.

17) O professor elogiou as provas aos estudantes.

Nessas construcdes, apenas o exemplo (14) apresenta dativo com pa-
pel semintico de ‘fonte’, sendo os demais representados como me-

ta/beneficidrios. Observa-se, ainda, que as construcdes (14), (16) e (17) sio

6 As fontes bibliograficas sobre a categoria dativo sdo inesgotaveis, pois remontam
aos estudos da gramatica tradicional, e se estendem as teorias sintaticas formula-
das no ambito da linguistica moderna. Ndo é possivel fazer a revisdo desses estu-
dos, mas faremos referéncia a estudos representativos nas diferentes abordagens,
a medida que se mostrarem relevantes para a presente discussao.
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tipicas do Portugués Europeu. No PB, essas senten¢as nio apresentam com-
plemento dativo, pois nio é possivel a pronominaliza¢gio com o clitico ‘lhe’,
nem a alternancia entre ‘a’ ¢ ‘para’. Diante disso, em alguns casos, a estrutura
com a preposicio ‘a’ é substituida pela estrutura com a preposi¢io ‘de’ [cf.

(149, (16”) e (17)]:

(14’) O Jodo comprou este carro antigo de um famoso colecionador.
(16’) A mie lavou o cabelo do filho.
(17°) O professor elogiou as provas dos estudantes.

Essas estruturas, portanto, nio correspondem a argumentos dativos no
PB. De acordo com Bispo & Salles (2005), o argumento ‘meta’ tem de ser
realizado pelo complemento dativo; sendo assim, a fun¢io genitiva nio pode
ser usada para realizar o dativo. Assim, em (14°), (16°), o argumento nio é
interpretado como ‘meta’, sendo respectivamente, ‘fonte’ e ‘possuidor’. As
autoras confirmam essa afirmag¢io ao analisarem as nominalizacoes. No PB, na
nominalizacio do dativo, o argumento meta é obrigatoriamente introduzido
pela preposi¢io ‘a’ ou ‘para’, nio sendo possivel a sua realiza¢io sintatica na
estrutura genitiva (iniciada pela preposi¢io ‘de’). Assim, em (18), o argumento
‘Jodo’ nio ¢é interpretado como ‘meta’, mas como ‘agente’; em oposi¢io a

(19), em que a interpretagio do argumento Jodo’ é como ‘meta’:

(18) A solicitagio do Jodo,eene Nd0 foi atendida. [= Jod0ueene solicitou
iss0].
(19) A solicitagdo a0/ para 0 JodOmen ... [FAlguém solicitou ao Jodo-

ll]t‘t.’l.]

Conclui-se que, no PB, hi preferéncia pela preposi¢io ‘para’, usada
nas estruturas com verbos de transferéncia (GOMES, 2003; TORRES-
MORAIS, 2012), por um lado, e substituicio da preposi¢io ‘a’ pela preposi-
¢io ‘de’ nas construgdes em que estd presente a interpretacdo de posse, por
outro. Os estudos demonstram que a preposi¢io ‘a’ ocorre como categoria
marcadora de Caso (cf. CHOMSKY, 1986), havendo, portanto, menos restri-
¢3o ao seu uso, 0 que explica que seja encontrada uniformemente nos con-
textos de (13) a (17). J4 a preposicio ‘para’ apresenta mais restricio em sua
distribuicio, o que permite estabelecer uma relacio composicional com o
verbo como introdutora do argumento meta.

Essa discussio adquire relevancia para a caracteriza¢io do input lin-

guistico a que tem acesso o aprendiz surdo, uma vez que o presente estudo
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tem como referéncia o PB (e nio o PE), ficando assim definidas, de forma
sucinta, as caracteristicas da categoria dativo nessa lingua. Tendo em vista a
hipbtese da influéncia da L1 na interlingua (cf. WHITE, 2003), passamos a
considerar as caracteristicas dessa categoria em Libras.

Em Libras, partimos do pressuposto de que o complemento dativo es-
ta associado a verbos que apresentam concordancia. De acordo com Quadros
& Karnopp (2004), os verbos nas linguas de sinais sio divididos em verbos
sem concordancia e verbos com concordancia. Os verbos com concordancia
em Libras (cf. 20) sio caracterizados por apresentarem o movimento na estru-
tura do sinal associado a realiza¢io da concordancia na estrutura oracional: a
trajetoria do sinal é iniciada no ponto correspondente a funcio de sujeito,
finalizando no ponto que corresponde a fun¢io de objeto.” Nessas constru-
¢bes, os argumentos (sujeito e objeto) sio nulos. Ji os verbos simples (cf. 21)
nio apresentam movimento associado ds funcdes sintiticas da oracdo. Sio
realizados no espaco neutro ou ancorados no corpo e devem ter o sujeito (e o
objeto) sintaticamente marcado/expresso.

(20) 1s.PERGUNTAR .»s ‘Eu pergunto para voceé.’

(21) EU GOSTAR VOCE. ‘Eu gosto de vocé.’

Meir (2002) argumenta que o complemento dativo estd presente nas
sentengas de verbos com concordancia. De fato, as caracteristicas do objeto
indireto em portugués também estio presentes nos complementos de verbos
com concordiancia em Libras. Primeiramente, os verbos com concordincia
em Libras sio verbos do tipo transferéncia/atividade direcional, cujo argu-
mento é interpretado como ‘meta’. Além disso, os complementos também

ocorrem com verbos monotransitivos ou bitransitivos (cf. 22 ¢ 23):

(22) 1. TELEFONAR .25 ‘Eu telefonei para vocé.’
(23) s ENTREGAR .os LIVR O ‘Eu entreguei o livro para vocé.’

Por fim, os verbos com concordancia apresentam o movimento dire-
cional, que é o movimento que o verbo realiza do sujeito ao objeto, marcan-
do, assim, a concordancia. Meir (2002) considera que esse movimento é um
morfema direcional (DIR) que denota relacdes espaciais, semelhante as pre-
posicdes. DIR ¢é responsivel por marcar o papel tematico dos argumentos: o
ponto inicial ¢ marcado como ‘fonte’, enquanto o ponto final do movimento

tem o papel semantico de ‘meta’.

7 No caso de verbos reversos, o0 movimento é oposto: do objeto ao sujeito.
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Assumiremos, portanto, que o complemento dativo estd presente nos
verbos com concordancia em Libras. Entretanto, hid casos em que o verbo
com concordancia em Libras corresponde a um verbo em portugués que
seleciona o complemento acusativo — isto &, sio verbos transitivos diretos (cf.
24). Do mesmo modo, hi verbos simples em Libras, que, em portugués, sele-

cionam complemento dativo (cf. 25):

(24) 1 ,AJUDAR, ‘Eu ajudei ele.’
(25) ,EXPLICARS;, ‘Eu expliquei para ele.’

Nesse sentido, em ambas as linguas o argumento dativo é entendido como
beneficiario, podendo ocorrer com verbos monotransitivos ou bitransitivos.
No caso especifico de verbos bitransitivos, apesar de o complemento dativo
ser um argumento do verbo, sua realizacio é opcional, ji que pode ficar im-
plicito. Portanto, a presenca do complemento dativo é considerada adicional,
por acrescentar informacio a estrutura do predicado.

Na subse¢io seguinte, examinamos as sentencas que apresentam os
complementos dativos, conforme eliciados na atividade semi-estruturada pro-
posta. Em muitos casos, o enunciado vai além da informagio basica do verbo,

por meio do complemento beneficiario.
3.1 A expressio do dativo nos enunciados da interlingua

Nesta subsecdo, examinamos como a categoria dativo se manifesta na
interlingua do surdo aprendiz de portugués L2. A intenc¢io é verificar se o
argumento ‘meta’ ocorre na estrutura dos enunciados, e ainda se ¢ realizado
na estrutura do sintagma preposicional (primordialmente) pela preposi¢io
‘para’, conforme previsto na gramatica da lingua-alvo. Para tanto, as atividades
de produgio escrita propostas foram formuladas no sentido de eliciar o uso de
verbos de transferéncia (material ¢ cognitiva), em que o argumento beneficid-
rio esta incluido na estrutura argumental do predicado.

A anilise nos permite observar que o surdo compreende a fun¢io ar-
gumental de ‘meta’/‘beneficidrio’, e sua relacio com os verbos de transferén-
cia (material ou cognitiva) e com a categoria preposicional, particularmente a
preposi¢io ‘para’. Ainda que, em varios enunciados, a preposi¢io introdutora
dessa categoria no portugués nio seja utilizada de forma convergente, ou ain-
da que haja enunciados em que a preposi¢io nio seja utilizada, verificou-se
uma tendéncia de esse argumento ser incluido na estrutura dos enunciados
produzidos (cf. MESQUITA; SALLES, 2010; SANTANA, 2015).
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A anilise estd dividida em trés blocos. No primeiro, analisamos os
verbos do portugués que selecionam a preposi¢io na codificacio do dativo,
buscando estabelecer uma correspondéncia com os verbos com concordancia
em Libras. No segundo bloco, temos os verbos do portugués que selecionam
o dativo, mas sio verbos simples em Libras. Por Gltimo, examinaremos os
verbos que nio selecionam o dativo no PB, mas sio verbos com concordancia
em Libras.

I. Verbo com preposicio no PB — Verbo com concordincia em Li-

bras
Conforme explanado na se¢io anterior, vimos que 0s argumentos
com papel semantico de beneficiirio estio presentes, em Libras, nos verbos
classificados como ‘verbos com concordancia’. Assumimos, portanto, que
esses verbos selecionam complemento dativo. Na anilise da interlingua, ob-
servamos trés ocorréncias distintas do complemento do verbo ‘informar’ (cf,
26, 27 ¢ 28):

(26) A TV informar para a populacio. (AS,3)
(27) Informar também povo muito mais. (MP, 2)
(28) Informar esta pessoa que vida. (GO, 2)

Em (26), o verbo seleciona um complemento dativo preposicionado, introdu-
zido pela preposi¢io ‘para’. Em (27) e em (28), o argumento beneficiirio
‘povo’ nio ocorre preposicionado. Entretanto, analisando as propriedades do
verbo ‘informar’, percebe-se que esse verbo admite alternancia de regéncia
em portugués: o complemento beneficiario pode ocorrer introduzido pela
preposicio codificadora do complemento dativo (cf. 29) ou sem preposicio,

como um complemento acusativo (cf. 30):

(29) Informar ao povo [algo] (...)
(30) Informar o povo [sobre algo].

Percebe-se, portanto, que, nos trés exemplos da interlingua, o argu-
mento dativo estd realizado na estrutura do predicado (com ou sem preposi-
¢10). Uma hipdtese para essa ocorréncia pode ser a influéncia da Libras. Co-
mo ‘informar’ é um verbo com concordancia, a hipotese de trabalho é a de

. A L .
que existe uma tendéncia para a realizacio do argumento dativo na estrutura
do predicado.
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II. Verbo com preposi¢io no PB — Verbo simples em Libras
Conforme visto anteriormente, hi verbos que selecionam a estrutura

com o dativo preposicionado em PB, mas nio correspondem a verbos com
concordancia em Libras. Os dados da interlingua apresentam predicados em
que o argumento beneficiirio permanece implicito e, quando ocorre, verifi-
ca-se 0 uso varidvel da estrutura com e sem preposi¢io, conforme ilustrado a
seguir:

(31) A professora explicava computador na internet. (AS, 3)
(32) Eu vou dizer para os jornalistas. (SC, 3)
(33) Eu vou dizer __ os indigenas. (SC, 3)

Assim como o verbo ‘informar’, o verbo ‘dizer’ e ‘explicar’ também
apresentam dois argumentos internos: tema (o que € dito/explicado) ¢ meta (a
quem é dito/explicado). Entretanto, diferentemente do verbo ‘informar’, em
Libras, FALAR ¢ EXPLICAR nio sio verbos do tipo ‘com concordiancia’.
Consideramos que a opcionalidade nas estruturas encontradas pode ser uma
interferéncia da L1, uma vez que, nesses verbos, o argumento meta nio esti
obrigatoriamente expresso na estrutura do sinal, conforme se observa nos
verbos com concordancia em Libras.

Em relacdo ao uso da preposi¢io prevista na lingua-alvo, supde-se
que, em (31), existe influéncia da L1, jA que a preposicio estd ausente, € o
verbo correspondente em Libras é um verbo simples — ou seja, a fung¢io ar-
gumental de beneficiario nio é realizada na estrutura formal do verbo de con-
cordancia. Em (32) e (33), o argumento é realizado sintaticamente: Em (33),
sem o uso da preposi¢io; ja em (32), com a preposicio ‘para’, convergente
com a lingua alvo. Nesse caso, pode-se dizer que houve desenvolvimento
linguistico, ja que o aprendiz apresenta uma estrutura que nio estia disponivel
na L1.

II1. Verbo sem preposicio no PB — Verbo com concordiancia em Li-

bras
Por fim, analisamos os casos em que o verbo em portugués nio sele-
ciona o argumento beneficidrio e, portanto, a estrutura preposicionada do
dativo nio estid disponivel na lingua, mas o verbo correspondente em Libras é
do tipo com concordancia. Observa-se que existe opcionalidade na realizacio
sintitica da estrutura argumental do predicado, uma vez que sio encontradas
as seguintes possibilidades: (i) o argumento interpretado como me-

ta/beneficidrio é introduzido por uma preposi¢io (embora nio seja conver-
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gente com a semantica da ‘meta’) {cf. 34); (i) o argumento nio ¢ introduzido
por preposicio (cf. 35); (iii) o argumento ¢ introduzido pela preposicio ‘para’
— nio convergente em relacio a lingua-alvo, mas compativel com a semintica
da transferéncia realizada na estrutura do verbo com concordancia em Libras

(cf. 36; 37, 38):

(34) A chuva provoca da arvore. (SM, 2)

(35) Eu vou ajudar o Ka’apor. (SC, 3)

(36) O tribos ajudaram para guerreiros Ka’apor. (AS, 3)
(37) A menina provocar para a amiga. (AL, 3)

(38)

38) As alunos influencia para amigo que um coisa rouba. (AS, 3)

Os dados em (36) a (38) sio particularmente interessantes, pois mos-
tram a interferéncia de Libras na aquisi¢io do portugués. O movimento dire-
cional, que indica o argumento meta (conforme descrito em Meir, 2002), é
realizado na interlingua com a preposi¢io ‘para’. De fato, essa ocorréncia é
observada nos exemplos com os verbos ‘ajudar’, ‘provocar’ e ‘influenciar’ (cf.
36, 37 e 38). Esses trés verbos selecionam, em portugués, o complemento
acusativo (‘ajudar os guerreiros’, ‘provocar a amiga’, ‘influenciar o amigo’),
mas seu argumento interno ¢é interpretado como meta pelo falante surdo, o
que estd de acordo com a realiza¢io sintatica do argumento interno na estru-
tura do verbo com concordancia em Libras.

Com relagio ao verbo ‘ajudar’ especificamente, observa-se que este
verbo apresenta caracteristicas analogas a verbos que selecionam dativos. Cabe
neste ponto retomar a analise de Bispo, Salles (2005), em que é destacada a
possibilidade de ocorrer o clitico ‘The’ (cf. 39), o que estd de acordo com a
escolha da preposi¢io na estrutura da nominalizagio do verbo ‘ajudar’, em
que ocorre a preposicio codificadora do dativo (cf. 40 e 41):

(39) O pai lhemen ajudou. [= O pai ajudou o filhomen]
(40) A ajuda do filhosgenee- [O filhoygenee ajudal
(41) A ajuda a0/ para o filhome.

Como exemplificado na se¢io anterior, a nominalizacio do argumen-
to meta no PB nio aceita a estrutura genitiva, devendo o argumento ocorrer

com a preposicio ‘a’ ou ‘para’ (cf. 18 e 19 repetidos abaixo, como 42 ¢ 43):

(42) A solicita¢io do Jodo nio foi atendida. [= Jodo solicitou]
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(43) A solicitagio ao Jodo nio foi atendida. [=Alguém solicitou ao

Jodo]

Portanto, ¢ possivel demonstrar que, no PB, o complemento desse verbo
pode ser interpretado como argumento ‘meta’, o que explica que seja realiza-
do como complemento dativo ou acusativo na interlingua.

4. Considera¢des finais

No presente estudo, foram analisados enunciados da interlingua de
surdos usuarios de Libras (L1) e aprendizes do portugués (escrito) (L2), pro-
duzidos em contexto educacional voltado para a anilise de fendmenos biol6-
gicos caracterizados por relacdes de causa e efeito. Os enunciados foram in-
vestigados do ponto de vista da presenca do raciocinio inferencial, por meio
da distingio entre conclusdes triviais e nio-triviais, em sendo estas (e nio
aquelas) associadas 4 capacidade de melhorar o conhecimento do mundo,
indicando um efeito cognitivo positivo, conforme postulado na Teoria da
Relevancia. Foi constatada a presenca de ambos os tipos de conclusio nos
enunciados da interlingua examinados, o que permitiu concluir que a infor-
macio fornecida no evento educacional mostrou-se relevante, produzindo
um efeito cognitivo positivo.

Buscou-se ainda investigar a hipétese de que a capacidade de formu-
lar conclusdes validas é fun¢io da capacidade de utilizar categorias formais da
gramitica da lingua-alvo, consideradas do ponto de vista da complexidade
estrutural. Nesse sentido, investigou-se a manifestacdo da categoria dativo, e
sua realizacio sintdtica na estrutura do sintagma preposicional. Verificou-se
que o argumento interpretado como ‘meta’ é identificado nos enunciados da
interlingua, havendo variagio entre o uso e a auséncia da preposi¢io, o que
pode ser convergente ou nio com o portugués (L2). Verificou-se ainda que o
uso da preposi¢io (convergente ou nio) ou ainda a auséncia da preposicio
pode ser determinada pelo tipo semantico do verbo — de transferéncia (mate-
rial e cognitiva) —, por um lado, ou pelo tipo de verbo na L1 (Libras) — verbo
simples ou verbo com concordancia.

Espera-se, por meio desta discussio, contribuir para o desenvolvi-
mento de um programa de pesquisa voltado para a anilise dos enunciados da
interlingua em termos da hipétese de que a formacio do sentido é funcio do
desenvolvimento das estruturas gramaticais da L2 (sem ignorar o papel das

estruturas lexicais e de seus correlatos cognitivos). A anilise confirma ainda a
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importancia da lingua de sinais, da educac¢io formal bilingue e do uso da pe-
dagogia visual na abordagem e formulagio dos conceitos, bem como da ne-
cessidade de uma metodologia adequada i producio dos enunciados que
permitem a avaliacio do processo de interpretagio e compreensio dos conte-
udos educacionais.
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